November, 2011
Dear Families,

I am calling on you to help us with an on-going challenge, our drop-off and pick up situation
both in the morning and after school. You would agree that the safety of our kids is always our
first priority. That said, myself and other Heyer personnel will be in the parking lot, positioned
at the entry to the lot. The lot will be closed off by cones---removed for bus entry only. We
encourage your child to ride the bus, thereby eliminating traffic in the lot. If your child is not
eligible for bussing or you do not choose to bus your student; families are asked to drop off their
student at the sidewalk curb on Heyer Drive. There is no exception to this necessity due to
inclement weather such as rain or snow. By enforcing the following safety guidelines listed
below, we feel that a safer environment will be created during these short, concentrated periods
of high traffic volume.

e Other than a State of Wisconsin authorized Handicapped permit in your
windshield, no other vehicles will be allowed into the parking lot. If
you feel your family has an exceptional need that would require you to
enter the parking lot please contact me to discuss your need. (i.e. child on
crutches. Vehicles will not be allowed to drive into the parking lot between
8:20 and 8:40 or 3:20 and 3:35)

e Pull into the Bye and Fly Zone located on Heyer Dr. This area will be
marked with flags. This area is easy accessible to the clearly marked
crosswalk directly in front of the main doors of the school. Children
should be “at the ready,” in the passenger side of the vehicle. This is not a
time for hugs and kisses, but rather a time to say good bye and fly out the
door ready to start a day of learning. Outdoor supervision begins at 8:20
until the bell rings.

e [f you are not comfortable dropping off your student, please park your car
on the street and walk onto the school grounds with your student hand in
hand from Heyer Dr.

This Safety Initiative has been completed through a collaboration of parents, Heyer Staff,
personnel from the School District of Waukesha, and Dairyland Bus Company. Many thanks to
you in advance for the cooperation I am anticipating from our wonderful Heyer families.

Michael Sukawaty
Principal

I have read and understand the safety initiative regarding the Heyer Parking Lot and
pick up/ drop off of my student(s)

Name Date



Noviembre, 2011
Estimadas familias,

El motivo de la presente es para pedir su ayuda con un problema constante, el dejar y recoger a
los estudiantes por la mafana y por la tarde. Creo que estardn de acuerdo conmigo que la
seguridad de los estudiantes es la prioridad més alta. Por esto, yo mismo y otras personas de la
escuela estaremos en la entrada del estacionamiento de la escuela. El estacionamiento estard
cerrado con conos que quitaremos solo para que pasen los autobuses. Le animamos a que su
estudiante vaya a la escuela en autobus para evitar el trafico en el estacionamiento. Si su hijo no
recibe autobts o si usted no desea que lo use, le pedimos que dejen a su estudiante en la banqueta
de Heyer Drive. No hay excepciones a esta regla debido al clima, como 1luvia o nieve. Reforzar
las reglas de seguridad mencionadas abajo nos permitird tener un ambiente mas seguro durante
estos momentos breves pero de alta concentracion de trafico vehicular.

e A excepcion de autos con permiso de deshabilitados del Estado de Wisconsin,
ningun automovil podrd entrar al estacionamiento. Si usted piensa que su familia tiene
una circunstancia excepcional que le requiere entrar al estacionamiento, lldmeme (por
ejemplo, un niiio en muletas). Los automoviles no podrdn entrar al estacionamiento de
8:20a 8:40y de 3:20 a 3:35

e  FEntre en la zona de Adios de Volada localizada en Heyer Dr. Esta drea estard
marcada con banderas. Esta es un drea fdcil de usar y directamente en frente de el
cruce peatonal frente a la puerta principal de la escuela. Los estudiantes deben estar
“listos” en el lado de pasajeros del carro. Este no es un momento para dar besos y
abrazos. Es para decir adios y “de volada” salir del auto y entrar a la escuela. La
supervision en el patio comienza a las 8:20 y termina cuando la campana suena.

e Siusted no se siente con la confianza de dejar a su estudiante entrar solo, por
favor estacionese en la calle y camine a la escuela con su estudiante de la mano.

Esta iniciativa de seguridad se ha completado en colaboracién con los padres, personal de la
escuela y del distrito escolar y la compafifa de autobuses Dairyland. Le agradezco de antemano la
cooperacion que sé que encontraré en ustedes, nuestras maravillosas familias de Heyer.

Michael Sukawaty
Director

He leido y entiendo la iniciativa de seguridad del estacionamiento de Heyer a la hora de la
entrada y la salida.

Nombre Fecha



